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LLEGiexcl.oh rey aforshy.lor, regresó a palacio, y no quizo ver a

nadie, ní siquiera a su visir Giafar, ni a su esposa Zobeida. Y de

pronto cayó en un sueshy.fundo, velándole dos esclavas. Una de

ellas estaba junto a la cabeza del califa y la otra a sus pies. Pasada una

hora, cuando el sueiexcl.Qué desdicha, amiga Subhia!” Y Subhia

contestó: “iexcl.oh hermana Nozha!?” Y Nozha diiquest.qué

ha sido de Kuat Al-Kulub? iexcl.ah Subhia! que me lo ha contado

todo la esclava preferida de nuestra ama Zabeida. Por su encargo le

dio banj a Kuat Al-Kulub, que se durmió inmediatamente, y

entonces nuestra ama Zobeida la meiexcl.Oh Nozha! iexcl.Alah

preserve de la muerte a su juventud! Pero no ha muerto, pues

Zobeida ha dicho a su esclava: “He averiguado que Kuat Al-Kulub

ha podido escaparse, y que está en casa de un joven meriexcl.oh

Subhia! cuán désntilde.or al ignorar que vive su favorita, mientras

sigue velando todas las noches junto a una tumba que no hay ning

ún cadaver. Y las dos esclavas continuaron hablando durante alg

ún tiempo, y el califa oía sus palabras.Y cuando acabaron de

hablar ya no le quedaba nada que saber al calishy.tosa al pensar que

su favorita llevaba cuatro meses en casa del joven llashy.vantó, y

mandó llamar a los emires y notables, así como a su visir Giafar al

Barmaki, que llegó apresuradashy.nos. Y el califa le dijo: 

“shy.Ayub: Asalta su casa con mis guarntilde.ía de guardias,



acompashy.rón de hacer pesquisas, hasta descushy.baba de regresar

del zoco, y estaba sentado junto a Kuat Al-Kulub, teniendo delante

un hermoso carneshy.tito. Pero al air el ruido que armaban los de

fuera, Kuat Al-Kulub miró por la ventana, y emprendió la

desdicha que se cernía sobre ellos, pues la casa estaba cercada por

los guardias, el porta-alfanje, los mamalik y los jefes de la tropa, y vio

a su cabeza al visir Giafar y al walí de la ciudad. Y todos daban

vueltas alrededor de la casa como lo negro de los ojos da vueltas

alrededor de los párpados. Y adivinó que el califa lo había

averiguado todo, y que estaiexcl.Oh querido mío! Ante todo

piense en tu salvación. Levántate y escapa:” Y Ghanem contest

ó: “iquest.Cómo voy a salir si está la casa cercada de enemigos?

” Pero ella le vistió con un ropón viejo y roto que le llegaba a las

rodillas, cogió una marmita de las de llevar carne, y se la puso en la

cabeza. Colocó en la marmita pedazos de pan y unos tazones con

las sobras de la comida, y le dijo: “Sal sin ningún temor pues creer

án que eres el criaado del fondista, y nadie te hará dashy.vesó las

filas de guardias y mamashy.cionados, librándoles de los peligros y

de la mala suerte.Entonces el visir Giafar echó pie a tierra, entró en

la casa y llegó hasta la sala, llena de fardos y de sederías. Mientras

tanto, Kuat Alshy.mosearse y vestirse la ropa más rica con todas sus

alhajas. Y se había puesto un brillante como los más brillantes. Y

había reunido en un cajón los efectos más preciosos, las joyas y

pedrerías y todas las cosas de valor. Y apenas penetró Giafar en la

habitación, se puso de pie, se inclinó, besó la tierra entre su

manos, y dijo: “ntilde.or! he aquí que la pluma ha escrito lo que



había de escribirse por orden de Alah. En tus manos me

entrego.iexcl.Oh mi seshy.Ayub. Dime dónde está.” Y ella dijo: 

“Ghanem ben-Ayub, después de emshy.co, su ciudad natal, para

ver a su madre y a su hermana Fetnah. Y no sé más, ni puedo

decirte otra cosa. Y este cajón que aquí ves es el mío, y en él he

colocado lo mejor que poseo. Y espero que me lo guarshy.co.” Y

cogió el cajón, y mandó a sus hombres que lo llevaran, y despu

és de haber colmado de honontilde.ase al palacio del Emir de los

Creyentes, y todos se alejaron, no sin haber saqueado antes la casa de

Ghanem, según había ordenado el califa.Cuando Giafar sé

presentó entre las manos de Harún Al-Rachid, le contó todo lo

ocurrido, enterándose de que Ghanem se había marchado a

Damasco y que la favorita se hallaba en palacio. Pero el califa estaba

convencido de que Ghanem había hecho con Kuat Al-Kulub todo

cuanto se puede hacer con una mushy.-Kulub, y mandó a Massrur

que la encerrase en un cuarto obscuro, vigishy.bién se lo encomend

ó al sultán de Damasco, su vicario Mohammad ben-Soleimán

El-Zeiní, para lo cual cogió el cálamo, el tintero y un pliego de

papel, y escribió la carta siguiente:“A SU SEIacute.A EL

SULTAacute.N EL-ZEINUacute.N AL-RACHID, QUINTO

CALIFA DE LA GLORIOSA DESCENDENCIA DE LOS
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